
ban voltak választóiknál, 

hordva : 
Egész évre ze i2 írt. 

EEélérreeee ő, 
Kegyedévrteeee. 

Eg) hóra helyben ; 1 

enk el. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 

.
 

lgy évre.... 

keresked sébe küldendők. 

kudjanak az adott körülményekkel; 
rülményt pedig Tóth Vilmos belügyminister 

sem tágyalt, 

mlőfizetési aij 

idékre postán vagy helyben házhoz 

Vidékről egy hónapra előfizetést nem 1ogadba 

Egyes szám ára 5 kr. 

napok Eivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Bécsban: eppelik kletes v eile 2 
stein et Vogler ! 

yil 
garmond 807 

közlemények czimzendők. 

Szerkesztői szállás: 
Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető 

Kéziratok nem adatnak 

Az értékesb czikkelk dijaztatnak. 4 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

„KELET 
politikai és közgazd. napilap 

1873-dik évi folyamára. 
A „KELET" előfizetési ára: 

2 frt. 
rélévre . 6 frt. 
at 3 frt. 
Egy hóra 1 frt. 
Egyes szám ára 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 
előfizetést nem fogadhatunk el. 
Az előfizetés pénzek, legczélszerübben pos 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

Nyolez egyszerre eküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szogálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala 

Szász ügyek. 
Kolozsvártt, jun. 11. 1873. 

Mióta a szász követek husvéti látogató- 
bábeli eszmezavar 

dul Flandriának hegyeink közé fogadott gyer- 
mekei között. 

E képviselők, lévén ők is a circumspec- 
ttus nemzet fiai, felmenetelekkor az után láttak 

legelsősorban, hogy ősi szokás szerint megal- 
az uj kö- 

adta ismét, törvényjavaslatával. A törvényja- 
vaslat, mint a melyet még a ministertapács 

nem tudjuk, ha vajon csupán 

a közvélemény kipuhatolására. avagy mélyebb 
poliikai számitásból bocsáttatott közre, annyi 
áll, hogy előre látott vagy nem lJátott ered- 
ménye az lőn, miszerint szász atyánkfiait 
a medgyesi progra nmmból kiforgatta. 
Annyival könnyebben sikerülhetett e fogás, 

mivel a szabadabb gondolkozásu szász köve- 
tek könnyen átlátták a többek közt, hogy a 
medgyesi programm csodaszülöttje a 12 pont 
szerint, ők, mint a nép által választott j kép- 
viselők a hatalmas universitásnak voluánakalá- 
rendelt szolgái. Elég az hozzá, hogy Buda- 
pelen a fő miea jlibezvi és a test 

tem a Király-föld közös ügyeit intézi, 

lenn Erdélyben mit sem tudott 
husvéti 
dés hirét a népnek s a nép azóta veszekedik 
e piros tojás felett. 

Első sorban felette roszul 

róla; 

esik nekik, 
hogy olyan nagy zajt csaptak ugyanazon 2 

pont mellett, melyet később saját képviselőik 
rosznak találtak. A sok drága légbe lődözött 
puskapor! a külföldi lapokba küldözgetett s 
a magyar iga alatt görnyedező szásznép sohajai- 
val garnirozott vezérczikkek, s. itthon a ma 
gyar lapok támadásai miatt elzengedezett je- 
remiádok stb. stb. kárba mentek. 

És mindez történt azon fatalis 1. pon- 
tért, mely ma már maguknak sem kell. Tet- 
tetés, tettetés, mi lőn a te eredményed! 

Van azonban egy, mi sok mindennél job 
ban fáj a szászoknak, s ez azon tudat, hogy 
miként lehettek ők annyira balgák, miszerint, 
minden megyének megküldték a tizenkét pon- 
tot s ez által egész Magyarországnak alkal- 
mat adtak a tiltakozásra az országgyűlés előtt 
a szászok alkotmányellenes törekvései ellen. 
Ez annyira roszul esett még a „Hrmster. Zei- 
tung", ez ó szász lapnak is, hogy indittatva 
érezte magát keseredetten megtámadni a „Wo- 
chenblat*-ot, mint a melynek pártolói rendez- 
ték e nagy fiaskót. 

Most már az a kérdés, hogy miként mos- 
hatná ki magát a szászság a sok megalázta- 
tásból s miként menthetné meg a Medgye- 
sen kierőszakolt egységet? A 12 ponttal elő- 
re nem haladhatni, jó lesz tehát egy ügyes 
hátrálót rendezni; a 12 pont ugyanis a med- 
gyesi programiaból indult ki, hát ha jó volt 
a kiindulási pont s csupán később tévesztetett 
el a jó ut, vissza kell tehát térni a kiindu- 
láshoz s a kzdeni az utat. Ily gondolatok 
fordulhattak meg Hintz János agyában is, ki 
a ,Kráter zeltuug hasábjain igyekszik be- 
bizonyitani, hogy a medgyesi programmból tu- 
lajdonképen egészen egyéb valami következik, 
mint a 12 pont; lévén pedig a medgyesi prog- 
rama olyan szerkezetü, hogy egyes részei le- 
hetőleg ellenmondanak egymási hak, e bizonyi. 
tás nem minden eredmény nélküli. A programm- 
ban áll például, hogy a Király-földet a muni- 
cipalis jogoknak csak azon összege illeti meg, 
mely az ország többi részét, következik tehát 
ebből, hogy a Királyföld nem követelhet kivált- 
ságokat; azt mondja a 12 pont, hogy az egye- 

de ez 
ellenkezik egyszer az állam egységével, másod- 
szor a szász törvényin táságo melyek ön- 

A 

KELET- TÁRCZÁJA. 
A tücsök a ti a tüzhelyen. 

Dickens elbeszélése. 

Harmadik czirpegés. 
(Folytatás.) 

Szét nézett valami fegyver után 

A falon egy puska függött. Levette s nehány 
lépést tett az áruló jövevény ajtaja felé. 

Tudta, hogy a puska meg van töltve. Egy ső- 

tét eszme vett rajta erőt, hogy jogában áll ez em- 
bert mint vadállatot lelőni és e goodolat terjed lel- 

kében és nőtt és nőtt, mig óriási daemonná fejlő- 
dött, mely egészen hatalmába kerité őt, minden sze- 
llidebb érzést kiszoritva kebléből s kezdé egyedüli 

uralmát gyakorolni. 

De rosszul fejeztem ki magamat Nem szori- 

áki a szelidebb hajlamot, hanem alattomosan kin- 
gó eszközökké vátoztatá át azokat, melyek őt előbb- 
re korbácsolák, a vizet vérré, 

ldségre, soha nem távozott lelkéből ; 

szerelmet gyülöletté, 
szelidséget bősz őrültté változtatta át. Nője képe 
tele fájdalommal, lealacsonyitva és még is ellenáll- 
hatlan hatalommaifhivta fel őt könyörület és sze- 

de a mint 

mos t előtte állott az, üzó őt amaz ajtó elé a fegy- 
vert vállára emelni készté, ujját a sárkányra hajli- 

s ezt tngia fülébe : meg őt! ágyában öld 

a hang 

regában ; biznyinlan zándék nyilamlett át agyán, 

hogy kiáltson annak ott benn; meneküljön az is- 

tenért az ablakon át is. 
Ekkor hirtelen fellobbant a félig elalvó tüz s 

a tücsök a fűzhelyen elkezdett czirpegni. 
Semmi hang, semmi emberi hang, még az ő 

hangja sem lett volna képes öőt ugy meghatni és 
megszeliditeni, mint e szózat. 

Az egyszerű szavak, melyekkel e kis tücsök- 
höz való vonzalmáról itt e helyen beszélt, ismét élén 
ken zengtek fülébe, reszketeg, ünnepélyes lénye azon 

perczekben ismét előtte állott, és kellemes hangja 
ah minő hang, mely arra volt teremtve: egy de- 
rék ember ház tüzét költészetté füszerezni! - átrez 
gé őt egész jobb valójáig, életre és tettre ébreszté. 

Visszarettent az ajtótól, mint egy alvajáró, 
ki valamely borzasztó álomból ócsudik s letette a 

fegyvert. Kezeit arczára tapasztva ismét leült a tüz 
elé, s könynyebben nyert enyhülést. 

A tűzhely tücske pedig a szobába szállt stün- 

déri alakban állt előtte. 

„Szeretem őt, zengé a tündéri hang, Dot ama 
szavait, melyeket ő oly nagyon jól ismert; szeretem 
a kis tücsköt, mivel már sokszor 
a már anynyi gondolatot keltett bennem igény- 
telen zenéjet, 

- Igy szóla ő, kiáltá a fuvaros, ez igaz 
„Boldog házat találtam itt John és ezért sze- 

retem oly nagyon a his tücsköt. 

- Az vala ez neki, az ég tanum, viszonzá 
John. Boldogyá tette ő ezt mindig - egész máig. 

- Oly kedves és oly igen jó. oly házias, oly 
munkás, oly vidám és oly elégült ó zengé tovább 

hallám szavát s 

végre 
tojásként meghozták a pártraszaka 

Lapunk j jövő számna a közbeeső m 

vissza. : ? 

zpe mzm eezzen 

Stein János könyvkereskedése, hová az előüizetések é. hirde 

iadó-hivatal : 

küldendők. 

állóságukat fenn akayak tartani s az universi- 
tásba való szükségtelen centralisattóba nem 
akarnak beleegyezni. 

„Az első pillantásra látszik tehát - foly- 
tatja Hintz - hogy az ügy könnyen kiegye 

ithető. Egészen mellőzni kell a 
szász egyetemet. Ekkor az állam a Ki- 
rály-tölddel szemben minden melléktekintet nél- 
kül az volna, mi az ország többi municipiu- 
maival szemben. Mivel azonban a szász-egye 
temnek meg van a maga historiai származá- 
sa és léte, az államnak és a kerületeknek is 
érdekükben fekszik nem mellőzni addig, mig 
a való szükségnek megfelel. Kérdés e 
szükség mértéke meddig terjed ? 

A medgyesi programm azt mondja, hogy 
I a kerületek minden saját ügyökben gya- 

korolják a helyhatósági statutar-jogot, igy te- 
hát világos, hogy az üniversitásnak nem ma- 
radhat egyébre fenn joga, mint a közös 
vagyon kezelésére stb. Ilyen formán elmélke- 
dik Johanu Hintz ur a „Kr. Z. hasábjain. 

Miért nem mondták mindezt a szászok 
elébb? Mi is csak ugyanezek mellett harczol- 
tunk; nem lett volna okosabb mindjárt ezen 
kezdeni s nem zuditni magukra az összes ha- 
zai közvéleményt? 

Nó de a ki a kereskedelemhez kellően 
ért, fennebb tartja áruját, mint a mennyire azt 

még ön maga is becsüli; „hátha annyit adnak 
a mennyit kérünk, s ha nem, majd kevesebbel 
is megelégszank" gondolák a szászok. Azt 
azonban nem akarták állitani, hogy mennyire 
elveszti egy oly nemzet hitelét, mely meggyőző- 
dését alkuba bocsátja. Az ily példák után a szá- 
szoktól semmit sem vehetünk komolyan s jo- 
gos felszólalásaikat is, mint a milyennek, ta- 
náraiknak lapunkban most közölt emlékiratát 

tekintjük, vásári portékának nézi az ország. 

-A főrendiház jun. 9-ik rövid ülésén ki- 
hirdettettek az első magyar gácsországi vasut enge- 
délyokmányának megváltoztatásáról, a közlekedési mi- 
niszterium 1872. évi hitelmaradványának főlhaszná- 

lásáról s a telepitvényesekről szóló szentesitett tör- 

vényczikkek. 

- A horvát ügyben kiküldött országos bi- 
zottság mindkét felének együttes értekezlete 10 én 

d. e 10 órától d. u. 3 óráig tartott. Az értekezleten 

legelőször is fölolvastatott a bizottság magyar felé- 

nek elaboratuma, melyen azután Zsivkovics a horvát 

tagoknak horini tolmácsolt. Ezután Iid eszmecse- 

- Hát szerelhetém valazo ; jobban őt mint a 

mennyire szerettema2 viszonzá a fnvarps. 

- Szeretem javitá ki a hang. 

A fuvaros ismétlé: a mint szerettem! 
már nem bangzott szava oly biztosan. 

Rebegő nyelve ellenált parancsának s ön ál- 

lólag próbált magáért és érette beszélni. 

Az alak mintegy esdőleg emelé fel kezét és 

de 

szólt: 

- Hiázad tüzhelyénél . 

- A mely tüzhelyt ő gyalágat helyővé telte, 

szakitá őt félbe a fuvarcss 

- Melyet ő és mily sokszor, a boldogság leg- 

napfényesebb helyévé varázsolta ! - folytatá a kis 

tücsök - mely nélküle nem lett voina más, mint 

egy halom kő és tégla s rozsdásodó vasrudak, de 

mely általa, házi oltároddá leve, melyre t minden 

esténként, az emberi sziv kicsinyes, önző, epekedő 
mozzanatait feláldozva nyugodt kedélyt, bizodalmas 
lelket és tuláradó szivet nyujtál helyébe, ugy, hogy 
e szegényes kandalló füstjéből becses illat szállt ég 
felé, mint a minőt a legdrágább tömjén, mely a 

oltárán füvtölög, ter- világ minden templomainak 
jeszthet. 

Házad tüzhelye mellett e nyugodt gntepel 
ben, 
melyet az lehel - hallgass azokra! hallgass reám 1 
figyelj mindenre, mi tüzhelyed és házad nevében szi- 
vedhez szól! 

ÉÉs ó éretbe szól? Kérdé a fugatos 
-Minden tárgy- mely házad, tüzed 

körüllengve amaz enyhe, szelid fuvallattól, 

ban el 1 hony érette felelé a 

ket kifejtették. Minthogy az egé 

re fejlődött ki, elni felyta alat 

volt hivatalos természet ü 

első nunczium éta latik. 

* 

Általános jelentése 
az állandó pénzügyi bizottságnak az 18 

lamköltségvetésről. 
(Folytatás.) ; 

Mindezen okokhál fogv a biz 
jelentésében ezuttal csak a következő 
1e szoritkozik: a bizottság méltá yol 
umnak azon eljárását, hogy az 187 
költségvetést oly időben terjesztette elő, 1 
az 1874-ik évi szükségletet tárgyazó rés 
szak ezen részében állapittathatván meg 
őszi tárgyalásair csak a bevételek és 

hozás viszonyaink között oly pótolhatlan b 
más törvényhozási munkálatokra 

káztassa a kinyagat gn miatt 
ezélt, melyet maga eé tazött. De más ől 

ségvetésnek alakja a istie ee 
vésbé annak átizsgálását, ja 

mennyiben a ministeri előterjesztés els 
dül az 1873-ik évi költségvetés közt történ 
seket tarialmazván, azon körülmény, h 
mult éviekkel egyenlő tételek kihagyat 
kintést nagyon megneheziti, a mennyib 
jesztés ezen része az előirányzatnak 
tartalmazza, és igy csak ugy érthető, ha 
jesztés végén felvett összeállitássa 
költségvetéssel együtt részletesen vétetik 
alá. A bizottság ezen hiányt jelentés 
pótolni igyekezett és azok akként szerkeszt 
ja be a képviselőháznak, hogy ezen jele 
ján a költségvetés szükségletei rész 
és annak a folyó évre megállapitott 
zattal való isszehasonlitása keruyn 
akadás nélkül eszközölhető. 

Ezen alaki éne eli is eln 

künn, a etlte 

aél0 nemesak egymaga m 
Tüzhelyről és kandalló 

köz és bölcsőből, a folyosó 

a Meg kel 



kltségvetésben a folyó Éyre meg- 

zattól oly sok és a sok czimnél 

ü eltéréseket engedett és az által 

ására. . Az egyes tárczák előirányzatának tár- 
hozott határozatok iránt a bizottság a 

jelentésekben nyilatkozik, itt azon határo- 

artja szükségesnek kiemelni, a melyek a, 

é költségvetés általános tárgyalása alkal- 

zattak. E határozatok következők : 
yugdijak czimén előirányzott összegekre a 

jelentette, hogy azokat az 1870. évi már- 

22-én hozott határozat értelmében fölveszi 

költségvetésbe, de csak azon föntartással 

képviselőház ! 1870. évi márczius hó 22- 

le mig az állami számorék ezen vgtale 

je jesítette, a ayardi tölyett összegeket vég- 

mszék ezen batározathan érintett vizsgá- 
esitette, és a miniszteriumnak jelentést is 

oda módositandó, hogy a uguyaijakat 

entartással szavazza meg a ház, hogy az 

ett vizsgálat felett hozandó határozat után 

végleg megállapitottnak. A nyugdijakra 

zen kivül a bizottság a miniszteriumot és a 

tet tudósitandónak véli, hogy a számszék te 

venként a költségvetés előterjesztése alkalmá- 

ntést. Az uj nyugdijaknál terjessze elő a 

dijasok jegyzékét, deritse ki a nyugdijazásokra 

ozó tényállást és tegven jelentési arról. mi 

eljesítette azokra nézve az 1870. XVIII. t.- 

adatává tett ellenőrzést és nyilvántartást, 

bizottság és a képviselőház ezen számszéki 

pján birálhassa és állapithassa meg éven- 
yugdijak uj tételeit. 

állami számszéket továbbá egyuttal utasi- 

áz, hogy adjon mielőbb jelentést az 1871. 

ki határozat értelmében teljesitett vizsgálat- 

-
 

an, hogy a ház határozatának eleget tegyen." 

zen határozatnak a fentebb előadottak értel- 

ámszék megfelelt a mennyiben a nyugdi- 

tkozólag teljesitett vizsgálatról jelentését a 

sterelnök utján előterjesztette. És igy ezen ha- 

ntartásának szüksége elesett. 

A ház utasitotta az állami számvévőszéket, 

ministeri számvevőszékek számviteli és ke- 

dszerének javitásáról, valamint saját ügy- 

ég a tél folytán bemutatta; a ministerium 

utasitandó, hogy az állami számszék ál 

tkozatát hogy a tanintézetekre és könyvtárakra 

képviselőházi határozatok foganatositása 

tja a tárgyalásokat: utasitja a ministeri- 

on tárgyalások befejezése után adjon 

yéről kimeritő tüzetes jelentést." 

utasitotta a ministeriumot, hogy ter- 

avaslatot a törvényeknek az ország min- 

gyors, hiteles és teljesen hibátlan ösz- 

tétele iránt. 
c fentartaudók vállozattsaul: „A 

atásnak jelenle; fenálló 

llgatágárol tüzetes vizsgálat 
képviselői neompatiijtis kér- 

gyökeres szabályozása, a kor- 

d nek az egyes tárczák között a je- 

ál netalán jobboak, czélszerűbbnek 

az z ügyrend egyszerüsi- 
ási organismus a fe 

a atnr azoknak uelőbbi 

gy dja elő azon okokot, melyek eddig gátol 

2 azokat, hogy az állami számszék általa 

szék által a törvény és az 1870. évi már- 

ének az állam összes számviteli rendezerének 

a ii teriumot, tegye beható tanal 

ránt: hivatalok számának 

dministratio kiadásaiból pagyobb törléseket, azok 

egyes ágazatánál jelentékenyebb költség lerováso- 
kat és személyzet-leszállitást nem hozott javaslatb, 
mert a kérdést általában nem egyes részben, hanem 
egészben és gyökeres s rendszeres átalakitás utján 
véli megoldandónak, a bizottság ezen határozatnak 

mielőbbi teljesitésére véli a ministeriumot felhivan- 

dónak. 

(Vége következik.) 

AA Emlékirata 
az erdélyi ev. luth. ágost. 

tanárainak az országos kir. 

középtanodákat 

hitfelekezet középtanodai 

oktatásúgyi tanácspak a 
illető törvényjavaslata tár- 

gyában. 

(Folytatás.) 

Ezen kivül még más, a nevelésügy és a tudo 

mány álláspontjából származottokokat is fel kell emli- 
tenünk, melyek az összes magyar főgymnasiumok ma- 
gyariza! lásának utjában állanak. 

Itt mindenek előtt arra kell utalnunk, bogy 

a magyar tannyelv erőszakos behozatala, az ezi nem 

biró tanárok nagy számát arra kényszeritené, hogy 

azon szolgálatot, melyet éveken át hűségesen betől- 

töttek, oda hagyják, mivel később tőlük oly feltéte- 
lek kivántatnak, melyekre hivataluk elfoglalása ai 
kalmával magukat nem kötlelezték. A tanerők nagy 

és érezhető hiányánoz, mely ezuttal miuden nem 

magyarajku intézetet érne, több évekre még azok 
vagyona is megterheltetnének, mivel a végleges mi- 

nőségben kinevezett tanárokkal, kik az uj körülmé- 

nyek között szolgálni vonakodnának, anyagi követe- 
lésükre pézve jog és igazság szerint valamely egyez- 

kedésnek kellene létrejönni Minden ily pépzösszeg 

azonban, mely ilyes követelések kielégitésére fordit- 
tatnék, szükségképen csak is az oktatási eszközökből 
szakittatnék ki. 

De még azon tanároknak is, kiknek kötelessá- 

gi érzésük uj víszonyok között is megmaradna, egy 

nyelv oly nehéz elsajátitására, melyet nem csak irás 
és olvasás, hanem előadásra is kellene használni, 
tehát annyira érteni mint az anyanyelvet, bizonyára 

oly sok időt venne igénybe, hogy ez által a nyilvános 

oktatás csak is kárt szenvedne. 

Sőtlegjobb esetben sem lehetne az idegen nyel- 
vet oly tökéletesen elsajátitani, hogy a tanár az ok- 
tatást csak megközelitőleg is oly eredménynyel foly- 

tathassa mint ezt anyanyelvén teheti. És igy a 
tanulókból egy oly nemzedék fejlődnék, mely müve- 
lődésében visszatartva, saját életmüködésében szintén 

kevesebbet mutatna fel, és igy mindinkább gyara- 

pitná, a készületlenség szennyfoltját a többi nem 

magyar nemzetiségek közt, melyeknek összes müvelt- 

ségi állása ezáltal nehány százalékkal jóval lejebb 

szorittatnék. 
Ha e módon egyrészről az érettebb tanárnak 

a tanitás szorfelett megnehezittetnék, ugy másrészt 
e nehézség még károsabban hatna a tanulóra nézve 

Mig az algymnasium többé, kevésbé gépies mó 
don oda törekszik, hogy a tudomány legnélkülözhet- 

lenebb elemeit közvetitse, addig a felgymnasiumnak 

azon öröm jut osztályrészül, hogy növendékeiben 

ezen elemek önálló átgondolására szükséges szellemi 

szárnyait feloldhassa. Jól tudja minden tanár, hogy 
mennyire törekszik a fiatal ész ezen stadiumában 
feltalálni gondolat és kifejezés között azon öszhan- 
got, mely már magában teljes következménye, a 

gongolkozásnak, és mintegy azonnal a logika tanitó- 

jává lesz. A fejlődés ép ezen állásában követtetnék 
el a legnagyobb bün a lelken, ha fejlődése elé egy 

idegen nyelv által akadály gördittetnék, melyen vagy 
épen nem, vagy csak issaját őseredeti vele született 
kifejezésétől megfosztva, tudna áthatolni. 

Ez a nevelés minden művelt áliamban keresz- 

tül vitt eszményének értelme az anyanyelv terén. 
Az ó classikai nyelvek, melyek kiapadhatlan kin- 
cseit a Gibráltártól az északi fokig minden nemzet, 
valamint középtanodáink t.-javaslata is minden hu- 

tekint, legelső sorba mánistikus oktatás alapjául 
volnának alkalmasok arra, hogy a középtanodákban 
tannyelvül szolgáljanak. annyival inkábbb, hogy igy 
aztán mint tulajdonképeni műveltségi nyelvek min- 
den nemzetet egyformán csatolnának össze; és még 

is felhagyott a neveléstan ezek általónos használatá- 
val, mint tannyolvnek és mindenütt az anyanyelv 

ápolásául épitette fel a modern nevelés büszke épü- 
letét. 

Miként lenne tehát bátorságunk ily tapasz- 
talatokkal szemben, intézeteinkbe egyoly nyelvet, 

mint milyen a magyar is, tannyelvként behozni, mely 
Magyarország legtöbb nyelveivel még csak nem is 
rokon, sőt inkább kifejezéseiben és szerkezetében 

egészsn eltér ? Hogy hozhatnánk be oly intézményt, 

mely, a neveléstan elveivel tökéletesen ellenkezvén, 
nyilt visszaesésnek kellene, hogy neveztessék ? 

A modern neveléstan, még egy más, a nyelvvel 

elválaszthatlan összefüggésben álló alapot állisott 

fel: a nemzetiséget. 
(Vége köv.) 

ülföldi szemle. 
Kolozsvár, jun. 11. 

A A bonapartisták Francziaországban felütötték a 
felüket. Nyiltan tanácskoznak már, hogy a hatalmat 

iisék kezükbe. Melt rérteke uyniztoreney 

ppellett, Saint Gratienben öeszejövetelt tartottak, A 

tanácskozásban számosan részt vettek. Köztük volt 

Napoleon herczeg is. Mint az értekezletből kiszivár- 

gott hirek tudatják, párttekiatetből azt határozták, 

hogy a herczegnek Franaziaországot azonnal el kell 
hagyni s csak két hónap mulva térhet vissza. Ez 

idő után Pári ban fog lakhatni s Rouherrel egyetem- 

ben fogják a választási küzdelmet vezetni. Az érte- 

tekezlet többsége a mellett nyilatkozott, megkezdett 

müűvét a fusioualis combinatióktól fuggetlenül foly- 
tatni. Végül egyhangulag azt is elhatározták, bhatá- 

rozottan elle nszegülni azon tervnek, miszerint a köz 

társaság elnöke a hatalommal három vagy öt évre 
fölruháztassék. A bonapartisták azon nitben ringat- 
ják magukat, hogy az erélyesen üzött választási pro 

paganda által s a népre való hivatkozásnak két év 
mulva sikerülni fog nekik a császárságot visszaál- 
livani. 

Vasárnap uyitották meg az uj spanyol alkotmá- 
nyozó kortest. Elnökévé egybangulag Orense választa- 

tott. A párt, melynek élén az agg republicanus áll, 

legközelebb kidolgozta programmját, melynek főbb 

mozzanatai következők : 
Egyéni jogok és rabszolgaság rögtöni teljes el- 

törlése. A halálbüntetés eltörlése. Fegyencz-gyarma- 

tok alkotása a Philipini és Mariána-szigeteken. Az 
Antillákra számüzötteknek azon jog megadása, hogy 

ott tartózkodhassanak a hol akarnak. Átalános am- 
nestia minden politikai bünre. A czimek és méltó- 

ságok megszüntetése. Jogegyenlőség férfi és nő 
számára. Az államkincstár köteles a polgárokat kár- 

pótolni, ha a közhatalommal való visszaélés folytán 
kárt szenvedtek. Vallásszabadság; az állam mind- 

azon épületet és ingó vagyont birtokba veszi, me- 

lyek jelenleg a kath. egyházé, hogy velök tetszése 
szerint rendelkezzék. A templomokat jövőre kizáró 

lag az illető hitfelekezet tartja fenn. A temetők 

saeculárizátiója. Az anyaország összes törvényei és 
rendeletei az Antillákra alkalmazandók. A lefoglalt 
javak visszaadása. Egyenlő igazságszolgáltatás min- 

denkire nézve. Kötelező népoktatás. 

A birói hatalom függetlensége a polgáritól. A 
képviselőség összeférhetlensége minden államilag fi- 

zetett hivatallal. A képviselők a jövő országgyülés- 

től fogva napi dijat kapnak. Augusztusban községi és 
tartományi képviselő választások tartandók. A titkos 

rendőrségnek s a minisztereket és hivatalnokokat il- 

lető ntazási átalánynak eltörlése. Minden tárgy, mely, 
hogy az adó alól kivonassék, 

zetre száll. Az államadósság unificatiója. A levél 

portónak felére való mérséklése. A vaspályautasok 

adójának, az államtanácsnak számos katonai és fe- 

lebbvitei törvényszéknek, a portugal határon levő 

váraknak megszüntetése. Az állam nyugdijasok jog 
czimeinek revisiója. 

A Khiva ellen inditott orosz csapatok egyik 

osztálya, az ugynevezett Krasnovodszki osztály, mely 

Markasov ezredes vezetése alatt a káspitengertől 
egész hatvan versnyira Khivához hatolt előre, vissza- 

térésre kényszerült. Az elemek ellene voltak, april 
17-én rettentő és elviselhetlen volt a hőség, s a viz 

elfogyotb Markasov visszatért kiinduló pontjához s 

roppantul kimeritett csapataival május 16-án ismét 

Krasnovodszkba érkezett. A többi hadosztályok foly- 
tatják előnyomulásukat. 

Bécsi lapok azon hirt közlik, hogy Károly ro 
mán fejedelem, kinek neje a mult héten hazájába 

utazott, nem sokára követni fogja nejét s nem tér 
többé vissza az országba, hol ő a néppel, a nép pe- 

dig ő vele nem képes megbarátkozni. 

XX-dik közlemény') 

a „Szekely pályadija alapról. 
(Folyt. és vége) 

Székely Kereszturról: Marosi Gergely 
gymnasiumi igazgató 20 frt 65 kral küldötte be 
tőlem kapot gyüjtő-ivét, melyen azokon kivül, a 

kiknek neveit a XII-ik közleményben nyilvánosság 

ra hozta, következő adakozók voltak: 

Sándor János adott 1 frtot, Gombos sámuel 
1 frt, Istvánfi József 1 frt, Lőrinczi Gergely fiát- 
falvi pap 1 frt, Kovács Mihály kissolymosi pap 1 
frt, Török Sámuel szt.-mihályi pap 1 frt, Péterfi 
Samu szt.-ábrahámi pap 50 Er, Kövendi Károly 
asztalos 50 kr, Sófalvi Lajos 50 Er, Varga Zsig- 

mond 2 frt, Péter József 30 krajczár, Tibáld József 

20 krajczár, Tana Gyula 20 krajczár, Siménfalvi 
Gyula 20 krajczár, Végh Gyula 20 kr, Székely Já- 
nos 20 kr, Ilkei András 20 kr, Ferenczi Gyula 20 
kr, Vaska Béla 30 kr, Gyöngyösi Ferencz 20 kr, 
Kis György 20 kr, Péterfi Dani 20 kr, Boros Al- 

bert 20 kr, Barra Mózes 20 kr, Rofai Zsigmond 30 
kr, Sándor Mózes 30 kr, Szentpáli János 20 kr, 
Nagy Zsigmond 25 kr, Nagy Károly 25 kr, Nagy 

Saándor 20 kr, Varga Mór 20 kr, Kelemen Lajos 
20 kr, Deák Ákos 20 kr, Gáspár János 20 kr, Gyar- 
mati János 20 kr, Nagy Gergely 20 kr, Bedő Jó- 
zsef 20 kr, Gálfi Gábor 20 kr, Szővérdfi Domokos 

20 kr, Pálfi Sándor 20 kr, András József 20 kr, 

Kis András 15 kr, Demeter Lőrincz 10 kr, Máthé 
György 10 kr, Gábor Albert 10 kr, Tikó György 
10 kr, Pap József 10 kr, Hankó Domokos 10 kr., 

Kecskés Izsák 10 kr, Pál Miklós 10 kr, Gyöngyösi 

) A,Székely Hirlap, „Erdélyő és a „Ne. 
mere" tisztelt szerkesztőit tisztelettel kérem e közlés szives 

; elől re. E 

eltitkoltatik, a nem- 

Márton 5 krajczár, György Ágoston 5 krajczár, 
György Barabás 3 krajczár, Fiser József. 10 krajczár, 

Anmbrus János 4 krajczár, Kovács Imre 10 krajczár 

1frt, Mihálydéák János 20 kr, Simon 10 

Ánpád 5 kr, Cseh Gyula 10 kr, Derzsi Gábor 10 
kr Nagy Lajos 20 kr, Csomor Dénes 10 kr, Lőfi 

Gyula 5 kr, Pál Ferencz 5 kr. Gálfi Lajos 10 kr, 

Szász József 10 kr, Kovács Mózes 10 kr, Gálfi Dé- 

nes 10 kr, Tana Albert 5 kr, Vinczi József 10 kr, 
Tang Samu 5 kr, Kovács Bálint 10 kr, Vitályos 
Domokos 5 kr, Nagy Gyula 10 kr, Kovács Lajos 
20 kr. Vari András 10 kr, Kozma Imre 10 kr, 
Darkó Sándor 5 kr, László András 5 kr, Szővérdfi 

József 10 kr, Szóvérdfi Károly 10 kr, Szabó Mózes 
5 kr, Pálfi Zsigmond 10 kr, Vári Dénes 10 kr, 

Marosi Venczel 10 kr, Marosi Mózes 5 kr, Vajda 

Dénes 10 kr, Székely Mihály 10 kr, Szentpáli Sán- 
dor 5 kr, Kozma Domokos 5 kr, Dénes István 20 

kr, Lengyel Árpád 20 kr. E névsorról azt jegyzi 

meg beküldő barátom, hogy azok jobbadán a szé- 
kely-kereszturi unitárius középtanoda tanárai ugy 

alsóbb és felsőbb növendékei, kik minden befolyás 
nélkül önkéntes hazafiu jó érzéstől indittatva irtak 
alá. A gymnasiumban a gyüjtő Péter József nevü 
kitünő tanulásu és jó erkölcsü ifju volt, kinek pél- 
dájára 

ban. Legyen idvezelve a derék tanári kar és ta- 
nuló ifjuság, mely élénk tudatával bir annak, hogy 

a tanodák a szépnek és jónak templomai, az emberi 

szellem tudási vágyának kielégitő forrása, azon szent 
hely, hol hű ápoló kezek alatt az ifjuság erkölcsi lé- 

tének magvai csiráznak és életre kelaek. Legyen 

dus és örök az ily intézetek virágozása.! 
Mint a hadvezérihadcsapatai legjavát leghátulra 

hagyja; én is utoljára adom Csikszék 218 forint 26 
kr, és két császári arany ujabb adományát, melyet 
Puskás Ferencz tiztelt alispán ur még május 21-én 
utnak inditott hozzám, de én távol létem miatt csak 
e hó elején vehettem, - Ez már ötödik küldemény 

Csikszék lelkes fiaitól és hölgyeitől, mi ötszáz forin- 
ton bizonyosan feljül emeli azon összeget, a mi a 

székely-pályadij-alapra onnan eddig begyült. E 

széknek nagy része lesz a székely történetben, de 
nagy összeggel is járult létrehozásához ; nemzeti ügy 

iránti kötelességét egészen teljesitette a mi közel- 
ismerést érdemel, sőt annak határán tul is áldozott, 

ezért polgári tisztelet illeti meg. Tisztesség adassék 
azért Csikszék összes székelyeinek, becsület buzgó 

tisztikarának. Az áldozók nevei ime ezek : 

Mikó Antal főkirálybiró 10 fírt, 
polgármester 10 frt, Puskás Ferencz alispán 5 frt, 
Madár Imre 2 frt, Jankó Ferencz 1 írt, Gál Károly 

1 frt, Czikó Sándor 1 frt, Páll József 1 frt. Baló 

tanuló társai versenyeztek az adakozás- 

Lázár Dénes 
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János 50 kr, Bocskor Ferencz 50 kr, Szakács Józseei 
50 kr, Molnár József 1 frt, Czikó Ferencz 1 írt, 
Ráduly Elek 50 kr, Ántalfi Mihály 50 kr, Bocskor 
Mihály 5 frt, Mánya István 1 frt, Várdotfalvi köz. 
ség 1 frt, Fodor Mózes 10 kr, Mánya Dávid 1 fit, 
Taplocza községe 1 írt, Benedek Ágoston 30 kr, 

Incze János 50 kr, Szt.-Király község 1 frt, szé- 
kely Elek 10 kr, Balló Imre 15 kr. Endes József 
2 frt, Jancsó József 30 kr, Gergely Károly 1 frt, 

Csatószeg községe 1 frt, Csik Szent Imre Községe 
1 frt, Fejér István 1 frt, Fejér János 1 frt, Balányi 

Miklós 1 írt, Bartha Gergely 40 kr, Fetés Mihály 

1 frt, Biró Pál 20 kr, Zakariás Autal 1 frt, Puskás 

Lajos 2 frt, Siklodi Mihály 50 kr, Kein Adolt 50 
kr, Uzsikal Demeter 50 kr, Both Ferencz 1 trt, Szár- 

hegy községe 2 ífrt. Demeter Imre 50 kr, 
Lajos 30 kr, Balázs Elek 20 kr, Ditró községe 5 

frt, Dobribán Gergely 20 kr, Keresztes István 30 
kr, Szatmári János 20 kr, Veres Antal 20 kr, Lu- 
káts János 30 kr, Kopacz István 20 kr, Bangi Tó- 
dor 10 kr, Lázár János 30 kr, Száva Gergely 20 
Er, Csergő Antal 20 kr, Lukács Simon 10 kr, Me- 
zei István 20 kr. Csibi Lajos 40 kr, Siklódi Peter 
30 kr, Siklódi Ferencz 10 kr, Kölö Alajos 20 kr, 

Vondracsek Ferencz 10 kr, Fülöp István 20 kr, Baj- 
kó Mátyás 20 kr, Tekerőpatak községe 1 frt, N. N. 
20 kr, Balázs Mihály 50 kr, Márton Ferencz 50 kr, 

Simon Balázs 20 kr, Gencsi Alajos 50 kr, Biága 

Imre 20 kr. Madasas István 50 kr, Gyergyó Szt.- 
Miklós községe 50 frt, Jánosi Sáudor 1 frt, Ágos- 
ton Károly 1 frt, Lukács József 50 kr, Biró Elek 

50 ki, Csergő Venczel 50 kr, Benedek György 50 
kr, Benkes István 30 kr, Balás Mihály egy darab 

császári aranyat (börzei értéke 5 írt. 18 kr.) Merza 
Antal 50 kr, Merza Kristóf 1 frt Kábdebó, Jenő 50 

kr, Bucsánczi Kristóf 1 frt, Vákás Kristóf 50 kr. 

Czifra Ferencz 50 kr, Lázár 

frt. Ferenczi György 2 frt, Ferenczi Albert 20 kr, 

Györfi János 30 kr, Benedek András 20 kr, Deák 

János 50 kr, Forika Ágoston 20 kr, Simon Mihály 

10 kr, Forika László 10 kr, Forika Mihály 10 kr, 

Kovács Márton 10 kr, Tatár Gáspár József 5 kr. N. 

N. 10 kr, Forika Ágoston 20 kr, Barabás Mátó 20 

kr, György Alajos 4 kr, Szabó István 20 kr. Pál 

Rajmond 7 kr, Ferenczi János 10 kr, György Le- 

opold 2 kr, Bálind János 8 kr, Bögözi Lajos 1 frt. 

Györfi János 20 kr, Marki Lukács 14 kr, Bicsek Fe- 
rencz 20 kr, Balás Ferencz 10 ki, György Antal i 

kr, György István 5 kr, Botka György 5 kr. Botka 

Balázs András 20 kr, Buzás András 20 kr, Bálint 
Károly 2 frt, Bartalis Mihály 20 kr, Jánosi János 

Kovács 

fvérek 1 frt. Lázá: 
Mór 1 ífrt, Kricsa Márton 50 kr. Vákás Gergely 1 
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ilírt, Fejér Antal 50 kr, 

tLázár Vertán 50 kr, Bot Antal 20 kr, Lázár Mik- 
llós 50 kr, Dániel Kristóf 10 kr, N. N. 20 kr, N. 
N. 20 kr, N. N. 20 kr, N. N, 20 kr. 

Gergely 30 kr, Simon Gergely 10 kr, Szabó Imre 

10 kr, Simon János 20 kr, György Jeremiás 20 kr, 
Horváth Mihály 1 frt, Éltes Elek 1 frt, Lőrincz 
Imre 50 kr, Lőrincz Vilmos 50 kr, Rozsdás János 

1 frt. Sneft József 50 kr, Ávéd Kristóf 50 kr, Lu- 
kács Márton 1 frt, Jakabfi Jánot 1 frt, Gáll Elek 

20 kr, Both János 20 kr, Székely Károly 40 krt, 
Portik ILajos 50 kr, Kölló Ignátz 50 kr, Domokos 

Sámuel 20 kr, Nagy IÍmre 50 kr, Gáll Ignácz 1 
frt, Lőrinez Lajos 20 kr, Szakács Antal 10 kr, 

Krisztián Antal 50 kr. Koncság Antal 10 kr, Lu- 
kács István 3 frt, Aikler Albert 40 kr, Barthó And- 

rás 30 kr, Ványolos Lajos 30 kr, Vacsáscsy köz- 

sége 1 írt, Rákos községe 1 frt, Karczfalva közsé- 

ge 1 frt, Dánfalva községe 1 frt, Jenőfalva pénztá- 
1a 1 frt, Szent Tamás községe 1 irt, Szt-Domokos 

községe 1 frt, Albert János 15 kr, Szakács Gergely 

15 k:, NN. 30 krt, Murányi Kálmán ! frt. 

Schmidt Albert 50 kr, N. N. 10 kr, Keresztes 

Márton 1 frt, Mihály Gergely 2 frt, Péterfi József 
1 frt, Kovács Gergely 10 kr, Antal János 10 krt, 

Madaras községe 1 frt, Becze József egy db csá- 
szári aranyat börz. ért. 5 frt 18 kr, Csürüs Antal 

1 f., Ferenczi Ignácz 1 f., Szultán J 40 kr, Székely 
Babolcs Adél 1 forint, Székely Endre 1 forint, Ko 
pvácsi Bálint 1 frt, Buttak Áron 1 frt, Andrássi Ta- 
más 1 frt, IstvánJózsef 50 kr, Kálloi Józéfa 50 kr, 

Ambrus József 50 kr. András Lajos 50 kr, András 

Józsof 50 kr, Márton András 30 kr, Dávid György 

50 kr. Vertán Endre 50 kr, Balázsi Lajos 2 fit, 
György György 50 kr, Császár-orvos 1 frt, Miklósi 
Ferencz 20 kr, Korpos Adám 40 kr, Török Antal 

Bartalis Mihály 10 kr, 

Urzicsánu 
jános 65 kr, Aviam Barku 10 kr. A törgyesi fiatal- 
ság 1 frtot, Finta Imre 50 kr, Veres József 10 kr, 

Opel Ferencz 5 kr, Simon Ignácz 5 kr, Kirchláger 
AAntal 5 kr, Vaszi János ö kr, Salati János 5 kr, 
VVertz Dávid 50, Keresztes János 50 kr, Ficzus Fe- 

rencz 20 kr, Azbe Antal 10 kr, Tulit Imre 10 kr, 

Fczus Izsák 5 kr, Tompos Jánosné 10 kr, Tompos 

Ferenczné 4 frt, Székely N. 20 kr, Márton Ferencz- 

né 6 kr, Márton Ferencz m. 6 krt, Tompos La- 
josné 5 kr, Basa Ignácz 5 kr, Kánya Imre 4 kr, 

Csedő Lajos 4 kr, Csedő István 4 kr, Gáll István 

4 kr, Kánya György 4 kr, Brok István 4 kr, Nyi- 
rő Dávid 2 kr, Páll Dávid 3 kr, Bors Józsefné 5 

kr, Bors János 3 kr, Magyar János 4 krt, Szenyes 

János 3 kr. Tompos Ferencz 5 kr, András 

8 kr, Bors István 4 kr, Tekse Benedek 3 kr, Szőts 

János György 4 kr, Tekse Ignácz 2 kr, Tompos 
Sándor 8 kr, Tekse István 4 kr, András Alajos 2 

krt, Gáll Márton 2 kr, Gáil Jovákim 2 kr, Simon 

Incze 3 krt, Gáll Balás 2 kr, Gáll András 2 krt, 
Keresztes Zsigmond 5 krt. Potoszky N. 10 kr, Csa- 
tó Ferencz 4 kr, Bákai Gábor 4 krt, Ványalos Ist- 
ván 1 frt, Jánosi Péter 50 kr, Kovács Gergely 25 
kr, Antal Ignácz 10 kr, Hagymási András 10 kr, 

Győörgy András 15 krt, Kovács Ferencz 10 krt, 
György József 4 kr, Anirás György 25 kr, Ferencz 
Ignátz 20 kr, Éltes János 10 kr, Barta Albert 10 
kr, Imets Antal 10 kr, Incze György 20 kr, Imets 
János 10 kr, Kóródi Ferencz 10 kr, Balog Ádám 
20 kr, Koncz István 1 ífrt, Lőrincz János 10 kr, 

Lőrincz Páll 10 kr, Fodor Incze 5 kr, Incze Ferencz 

6 kr, Barta János 5 kr, Domokos Bálint 5 kr, Fe- 

rencz Páll 5 kr, Mártonffi János 50 kr, Márton Já- 

zsef 20 kr, Bardotz Isván 20 kr, Balló Imre 20 

kr, Lázár Kajtán 1 frt, Ráduly Ferencz 1 frt, Müll- 

fay Sándor 1 frt, Baka János 40 kr, Szooboda Ja- 

kab 20 kr, Puskás Sándor 20 kr, Basa Mibály 20 
kr, Tompos János 4 frtot. - N. N. 50 kr. 

Még csak brassói polgártársainknak kell kö- 
szönetet mondanom, a székely pályadij-ügy buzgó 
pártolásáért. Őrizzék ők még ezután is hivem a hoz- 

gánk tartozás élénk öntudatát: kapcsolják érdekeiket 

Háromszékhez. Ez erőt ad nekik kifelé, befelé pe- 
dig munkásságra s kitartásra birandja. Mi rokon- 

szenvvel kisérjük az ő önmivelődési nemes tőrekvé- 

seiket, a miknek áldásos következménye el nem ma- 

radhat. Hű üdvözletünk, testvéri jobb-nyujtás mind- 

nyájoknak ! 

A mai nap Takarékpénztárba tettem egy most 

befizetett korábbi 1 frt, igérettel együtt 354 frtot 

22 krt, van tehát ott gyümölcsözőleg elhelyezve 
együtt 3838 írt 90 kr, ehez adva a még béó nem 

Mfizetett 596 frtot 98 kr, az egész székely pályadij- 
alap ma tesz: 4435 frtot 90 kr o. é. az áldozók 
száma 2468! 

Némi késedelmemért találjak mentséget párna- 

pi távollétem, a szent ünnepek és a nagy közléssel 

járó számos levelezési, rendezési és közleményi elő- 

készületek tekinteteiből. 
Kolozsvártt junius 7-én. 

; Jakab Elek. 

NAPI IR. 
Kolozsvár, junius 11 1873. 

-II. Sándor orosz czárt király ő Felsége 
é. junius 4-éről kelt határozással a 2. számu I 
Sándor orosz czár gyalogezred ezredtulajdonosává ne- 

vezte ki. 

A kolozsvári polgári lővölde épitése a 

Antal 

Rózsaligeten már annyira haladt, hogy oá hót 

alatt - reméliük - ba lesz fejezve a városunk pol- 

gárainak áldozatkészségen emelt e szép mű. Férfiak- 
nak és ifjaknak egyiránt kedves szorakózási helyül 
kinálkozik ez intézet s jótékony gyakorló iskolájául 

a fiatalabb nemzedéknek. Minthogy helylyel kőzzel az 
épület körüli tér gödrös és meredékes, a szükséges 

fogatokkal rendelkező urak igen jó szolgálatot tenné- 
nek az ügynek, ha az általok nem használható sze- 

metet és földet a helyszinére hordatnák s ez által a 

planirozási munkálatok mielőbb véghezvitelét meg- 
könnyitenék. 

- A belvárosi gyermekkert és elemiiskolá- 
ban e hó 9-én megkezdett beirások örvendetes ered- 

ménynyel folynak. Két nap alatt a megállapitott lét- 
szám fele betöltetett. A részvényesek gyermekein ki- 

vül sokan jegyeztettek elő nem részvényesek gyer- 

mekei is. Ez okból az igazgatóság ismételve kéri a 
részvény seket a számokra biztositott elsőbbségi jog 

igénybe vételére, mivel a jövő héten a még netán 

be nem töltött helyek nem észvényesek gyermekei 
által töltetnek be. 

- A polgári iskola érdemes igazgatóját Vá- 

radi Károlyt s jóhirű ügyvédünket Váradi Györgyöt 

az a sulyos csapás érte, hogy atyjok: Kövendi Vá- 
radi János, volt hites ügyvéd és városi nyugalma- 
zott ügyész 81 éves korában elhunyt. Temetése köz- 

rézzvét mellett tegnap délután 4 órakor folyt le. 
Nyugodjék csendesen ! 

- A nyomdász testületnek holnap rende- 
zendő juniálisa élvezetesnek igérkezik, hisszük és 

óbajtjuk is, hogy a nemes czél iránti tekintetből nagy- 

számu közönség vegyen részt a mulatságban, mely- 

nek emelésére a rendező bizottmány mindent megtett. 

- A ,„kolozsvári dalkör" holnapi kirándu- 
lását, nem mint tervezve volt, a monostori erdőn, ha- 
nem a feleki ,bükkön" fogja megtartani. Mint bhalljuk, 

az ujonnan választott hely közelebb esik a városhoz 
s utját Felek felé haladva lobogók fogják jelezni. 

- A helybeli „növényi életmóddal egybe- 

kötött természetes (viz ) gyógy-intézet" már megnyilt. 

- Kassa város ev. ref. lelkésze: dr. Ferenczy 

József elhatározá, hogy a bátyjától Ferenczy István- 

tól fenmaradt szobrokat szétajándékozza hatóságok- 

nak és intézeteknek, még pedig a Wesselényi Fe- 

rencz és Széchy Mária szobrait az erdélyi muze- 

umnak. 

- Bartakovits Béla egri érsek jótékony czé- 

lokra s alapitványokra mintegy 100,000 ftot, roko- 
nainak szintén 100,000 ftot hagyományozott végren- 

deletileg. Ezen hagyományok kielegitése után még 

fennmaradó összes vagyonát, mely jelentékeny lesz , 

az egri érseki megyének templom és iskola szükség- 

letekre hagyta. 

- Marosvásárhelyről egy derék fiatal erő 

kora elhunytának gyászjelentését vettük. Ifj, Dósa 

Lajos, József-műegyetemi növendék, e hó 3-dikán 

hosszas szenvedés után jobb létre szenderült. A meg- 

boldogult egyike volt legkomolyabb törekvésü ifja- 

inkvak s benne nem csak a szerető család, hanem a 

haza is egy szép reményt vesztett el. Béke poraira ! 

- Az egri főkáptalan általános káptalani 

helyettesül Lévay Sándor nagyprépostot és felszen- 

telt püspököt választotta egyhangulag meg. 

- A persa sah, pétervári tudósitások szerint, 

szerailja hölgyeit visszaküldötte a pálmák hazájába. 

Az eset a következőképpen történt. A világura ugyan- 

is szigorun megparancsolta, hogy hölgyei szolganők 

czimén közelében szállásoltassanak el. De a minden 

oroszok birodalmának fővárosában maga a czár is 

csak kis terjedelmü lakosztály fölött rendelkezvén , 

annak következtében elhatározta, hogy Schiras rózsái 

a városan kivül egy villába lakjanak. Ők azonban e 

lakot lakhatlannak találták, azért az euauchot a leg- 

szivrehatóbb panaszokkal küldék a schahhoz. A schah 

maga elé rendelte a hölgyeket. A moszkvai közön- 

ség e baleset miatt csak 1/4 órával később láthatta ő 

felségét a czári páholyban. A további esemény a 

hárem homályában folyt le. A schah ugyanis a szin- 

házból visszatérve,nehány meggondolatlan nyilatkoza 

tot tett a balletről. A hölgyek szintén epedő vágyó- 

dást éreztek utánna, a kedvencznő plane annyira ment, 

hogy a szinház meglátogatását másnapra követelte. 

Midőn azonban e napon a schah ismét nejei nélkül 

jelent meg a szinházban s később Dolgorucky her- 

czeg estélyére, a serail zendülés nyiltan kitört. A 
szép nők a schaht oly hangon fogadták, melyet az 

kissé európaiasnak talált s Pétervárról való elutazá- 

sa előtt nehány órával visszaküldötte őket Persiába. 

A ministerium, mely erősen ellenezte a nők Európá- 

ba való hozatalát, 
nyugoti uralkodók főudvarmestereinek nem kell töb- 

bé hogy fejöket törjék azon, mi történt az előkelő 

vendég drága hitveseivel. 

- A „Magyar Polgár" tegnapi számában 
valami Bórmánczy nevü kis-kapusi ösmeretlen láng- 
elme, neki esik a „Kelet" ujdondászának, s két saj- 

tóhibán fennakadva, fitogtatja földrajzi és a dol- 

gok mélyére ható ösmeeteit. Elhisszük, hogy a tisz- 
telt ur jelen volt e korcsmai verekedésnél, s ha bár 

tévesen Mákó helyett Makó szedetett s a megsértett 

egyén kis-kapusi lakós is, mindazonáltal megbocsát 

a tisztelt ur, ha ismételjük, hogy mindkét egyén 

szabadságolt katona és hogy Vincze András nyilat- 

kozata szerint őt csakugyan Sándor Jánosszurta meg. 

Egyébaránt a többi felvilágositást nagyon köszönjük. 
Kolozsvár 1873. jun. 11. Alul 
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határozottan győztes maradt s a 

- A közkiállitást látogatók száma a K. 
L.* szeriat következő volt május hóban : május 2- 

30. a kiállitási tér tourniguetjeit 232,084 egyén 

lépte át idény- és igazoló jegyekkel, 22,482 egyén 
hetes jegyekkel, 6257 tiszti jegyekkel, 31 

Lehmann-féle jegyekkel, 602 egyén napi jegyekkel 

és 223,940 egyén a belépti dij lefizetése mellett, 
összesen 485,416 egyén. Ezen idő alatt a bevétel 

volt a tournigueteknél 176,116 frt 50 kr. A jegyek 

eladása következő eredményre vezetett: a jegyáruló 

eladtak 276 megnyitási jegyet 25 frtjá- 

val, 425 idényjegyet 100 frtjával, 348 idényjegyet 
50 frtjával, 3509 heti jegyet 5 frtjával 9 havi je 

gyet 6 frtjával 94 havi jegyet 3 frtjával, 22 napi 
jegyet 1 frtjával, 14 50 kros napi jegyet. A posta- 
hivataloknál eladtak: 150 heti jegyet 5 frtjával, 19 

napi jegyet 1 frtjával, 522 napi jegyet 50 krjával 

A jegyáruló iroda és postahivatalokban eladott kü- 

lönféle jegyekből nyert összes bevétel 88,315 frt. 

- Japáni ebéd. A japáni követ: Sanó ur a 

napokban egy ebédet adott a kiállitási igazgatóság 
tagjainak, melyen b. Calice, dr. Wagner és a japá- 

ni biztosság három tagja is részt vett. Ebéd után 

felállt a követ s japáni nyelven egy hosszu beszé- 
det tartott, melyet Seehold követségi titkár tolmá- 

csolt német nyetven. - Sano ur legelsőbben is bá- 

ró Calice-nak mondott köszönetet, a ki a japáni kor- 

mánynak utasitásokat és felvilágositást adott a vi- 

lágkiállitásra nézve, s a ki azon nehézségeket, me- 

lyekkel a kormánynak küzdenie kellett - segitett 

legyőzni. Japán is tud ugyan olyasmit kiállitani, a 
mi Európa előtt szokatlan, - azonban igazán csak 

akkor fog előrehaladui, ha az európai czivilizácziót 

elfogadta. Elismeréssel szólt továbbá báró Schwarz- 

ról és másokról, kik a japáni kormányt kiállitási 

muskálataiban támogatták; végre a császár és ki- 

rály éljenzésével zárta be beszédjét. 

- Az orosz vendégek, Wiladimir nagyher- 

czeg kivetelével, szombat délután hagyták el hét 

napi tartozkodás után a fővárost, a honnan Simbach 

és Műünchenen keresztűl Stuttgartba utaztak Kez- 

detben a megállapodás az volt, hogy az orosz czár 

kiséretével együtt délután 5 órakor utazik el a pen- 

zingi indóházból, a bécsi nyugati pályaudvarból pe- 

dig csak a nagyhg trónörökös és Wiadimir nagyba 

fognak egy negyed órával korábban elindulni, s a 

czár Penzingben fog a vonatra várni. Időközben azon- 

ban a terv, a nélkül, hogy a vasutigazgatóság elő- 

zetesen értesittetett volna, megváltoztatott, s vala- 

mennyi magas vendég Penzingbe ment, onnan az 

orosz czárral elindulandó. Penzingben már 4 órakor 

gyülekeztek a vendégek. Elsők voltak az orosz vi- 

lágkiállitási bizottság tagjai, kik fehér és vörösvi- 

rágokbó álló, fehér,- kék- és vörös szalagokkal éki- 

tett bokrétát hoztak magukkal. Ezután jöttek a ki- 

séret egyes tagjai, a külügyminister, főherczegek és 

herczegek, grófok, a követségi személyzet, s magas 

katonai egyéniségek. Kevéssel 5 óra előtt megérke- 

zett Gortsakoff titkárával együtt. Bellegarde és Grün- 

ne közvetlenül a királyné kocsija előtt érkeztek. Ő 
Felsége a királyné fehér ruhát viselt fekete csip- 

kékkel, fehér köpenykét prémmel s lilaszin szala- 

gokkal ékitett kalapot. A nagyherczegnő tenger-zöld 

ruhát, fehér himzett köpenykét s barna szalagokkal 

ékitett kalapot viselt, s a királynő jobbján foglalt 

helyet a kocsiban. Utánuk jött a két uralkodó; a 

király orosz, a czár osztrák magyar ezredesi egyen- 

ruhában. Midőn a felségek a perronra léptek, a ze- 

nekar az orosz néphymnuszt játszotta; rövid időre 

megérkezett a vonat, A czár kétszerszivélyesen meg- 

ölelte a királyt, a királynénak kezet csókolt, a főher- 

czegnőknek és főherczegekuek jobbját nyujtotta, And- 

rássyt és Auersperget üdvözölte, a kocsiba szállt. 

Mig ez történt, addig a király a trónörököstől és 

nejétől vett bucsut; az előbbit megcsókolta, az utób- 

binak kezet csókolt. A nagyherczegnő a váróterem- 

be ment, s itt bucsuzott el a királynétól és a főher- 

czegnőtől. Az asszonyok megölelték és megcsókol- 

ták egymást. Midőn a vonat elindult, ő Felsége a 
királynővel Schönbrunba tért vissza. A kocsik elvo- 
nulása a pályaudvar elől egy órát vett igénybe. 

- Puszta Szer. 1889-ben ünnepli a ma- 

gyar nemzet drága hazája alapittatásának ezredéves 

ünnepét. Puszta Szer a hely, melyen őseink a vér- 

szerződést megpecsételték, melyen az első magyar 

törvényt alkották. A „Kecskemét' czimű lap meg 

megemlékezvén a honalapitás ezredik évtordulójáról, 

Puszta-Szer mai helyi és birtokviszonyait a követ- 
kezőleg ismerteti: A Csongrágmegyébe kebelezett 

Szer mai elnevezés szerint Puszta-Szer, északról Pé- 

teri kertészközséggel határos; kelet felé az árnyas 
puszta felöl a Tiszának a Kis-Tisza nevezetű szaka- 
dékra dől, a Tisza balpartján fekvő Mindszent köz- 
ség irányában: délről Szeged város határa és Dócz 
puszta, délnyugatról Kistelek község határa és Csön- 

göle puszta, nyugatról ismét Péteri község határa 
köritik. Jelenleg 4 birtoktestet képez; Felső-Pusz- 
taszer, Alsó-Pusztaszer, Kis-Pusztaszer és Puszta- 

szeri rótség nevezettel, összesen 25 ezer holdnyi te- 
rületen, melyből 1827 ben kelt Kecskemét város és 
Pallavicini őrgróf között létesült szecződvény alap- 

ján 1828-ban végrehajtott fölmérés szerint 6540 

(ezerkétszáz négyszögöles) hold vagyis Felső-Pusz- 

taezer mai nap is Kecskemét szab. kir. város birto- 

kában van s a város anyahatárától Páka-Puszta, 

Félegyháza és Péteri határai által elválasztva a vá- 

ostól délkeleti mélyba mét 7 matfeltnri tá " 

egyén 

telében jól müvelt kanyatolaskel bérl til 
náltatik. A többi rész jelenben Pallavic 1 
birtokában s igen gondos gazdasági kezelés 
A Pallavicini család több izben adott kifeje 
kecskeméti rész, vagyis a kecskemét szeged 
vonalhoz közelebb, Péteri és Kistelek köz 
ló Felső-Pusztaszer megvétele iránti hajlamair 
de dicséretére legyen mondva a volt ós mosta 
roshatóságoknak : e gazdasági és történeti kin 
adása Kecskemét egyetlen igaz polgárána 
tott még eszébe. Ne is jusson soha de so 
hogy a legdrágább, a legnemesebb kegyeletek 
va, ily tőzsgyökeres magyar város legyen Pus 
Szer ura, művelője, szépitője s egykoron az 
ros népességi fölöslegéből önálló községgé al 
hadd viruljon Puszta-Szer magyar kezek 
hadd legyen, hadd emelkedjék az anyaváros 
gondjai alatt a dicső onfeglala eztedéres 

1000 től 1242-ig, illetőleg 1536-ig vagyis s 
István királytól a tatárjárásig, illetőleg a ő 
vészig. Szer földe, talaja, a tiszta róna tájak z 
gével bir - áldott, bokor erdős, termő homok ka 
lászdus őstelevény, buja legelő, itt-ott vad 
vizerekkel és nádasokkal, tavakkal átszelve; a él i 
bábos, kalászos, gulya és ménestől legelt rón 
lett ott lebeg Szer határain belől a 4-7 1 
20 -30 öles átmérésű: kerek, ősi kéthalom, a k 
tudat és történet-buváraink szerint, 

nevével nevezte el. 

KOÖZGAZDASAG 
Kimutatás 

a deési takarék pénztár 1873. május havi a s 
galmáról. 

Bevétel: 
Betétek 170 tétel mellett 8489 frt 43 kr be 

fizetett kamatok 1055 frt 65 kr, visszafizetett 
45990 frt - kr, különféle dijak 544 frt 30 k 
téti könyvdijak 5. frt 40 ks, megtéritett 
költségek 68 írt 19 kr, visszafizetett előlegel 
frt - kr, vissza számil olt váltók 8200 rt 

állam illeték 60 kr. 

Összesen 64988 frt 57 kr. 
Pénztári maradék ápril. 30 4127 m 
Egész összeg 69115 frt 86. 

Kiadás. 

Betét visz. fizetésre 61 félnek 708. m, 
leszámitolt váltókra 50,400 frt, tiszti fizetésre 

frt, 66 kr, betét felyé kamatra 10 frt. 16 

viszleszámitolt váltokra 7460 frt, viszleszámi 

tók kamatjaira 203 frt, 46 kr. 1871-ik évi 
s osztalékra 4 frt, 32 kr, felszerelésre 8 frt 
biztosi tisztelet dijra 172 frt, állam illetékr 

Összesen 66,108 frt, 16 kr 
Pénztári maradék május 31- én 3007 

Egész összeg 69,115 ífrt 86 kr. 
Déésen, 1873. május 31-én. 

- A nagy-enyedi piacz árai junius 
auszt. mérő tisztabuza 6 ft - kr. rozs 

fontja 20 kr. ete 13 kr. Bersó érőj 20. 
encse 24, aszuly 14 kr. 

Távirati tudósitás a bécsi 
Junius 11-én e Metalligues 

Kamat - .-. 5 % Nemzeti kö 

1860. Kölcsön 99. - Bankrészvén 

tézeti részvények 271. London 110. 50 
Ezüst 111.-. Cs. kir. arany -. Napoleo 

Urbéri kötvények : Magyarországi 

mesi 73.50 Erdélyi 78. 50. Horvátors 
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olozsvártt, bel- eleközépnteza 457. sz. a. 

Fehér ingek. 
I1ft 40, 1 ft 70, 2 ft. 
2 t, 2 ft 20, 2 60, 2 80, 3 20 

*e2 ft 30, 2ft 80 kr. 

220 2 ft 60, 3 ft. 
.3 ft 60, 4 t. 

Szines. 
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2 galtérral ft 20 kr. 
ingek 2íft, 250, 3 80, 4t, 4 50, 6 ft, 5.50. 

mnadrágok 2íft 50, 3 ft, 3 5. 
EEérfi nadrágok 

1 tt 20, 1. 40, 1 ít 60 kr. 
ft 40 kr 

1 ft 80, 2 ft, 0 
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Ejnye ejnye azt a betyár 

(0) ((23) z s ke reskedé s 
Tisztelettel afólirott eyennel értesitem a helybel t. cz. ereskedel teln Sáno ere e sében 

mi és tanodai ifju ágot, hogy a mai naptól kezdve, a szépirásban. kapható: 
az üteny-enaódi szerimt, az egyszerü és Hettős könyvvi- 

telben, úgy magyar mint mémet nyelyem, a kereske- Magyar önügyved 

delmi és gyakorlati számatamban, különösen a minden űzlet 

embernek ely mulhatlasúl szükséges áruárvetés- (Waarencalcuiati jon) vagyis elméleti es gyakorlati tanácsadó 

váltószabályban, helyesirás és német nyelvben oktatási fogok ani. és utmutató a polgári életben 
Az oktatás haznái vagy ház nkivü: történhetik , egyese knek agy leginkább előforduló jogügyletek elin- 

többeknek egyszerr tézésére, továbbá az államfő, az ál- 
A csoportok allha tnak 4, 6 és 8 személyből, tekintettel a külön lamk á k birói 

külön esoportoknáli résztvevő k es yforma fog alkorására. akormany, sa özigazgatási és birói 
Az előadás kezdetét veheti reggeli 5 ótat ól esti 10 óráig a részt hatóságoknál ügyvédi segély nélkül be- 

venni kivánók idejük alkalmazhatása szerint. nyujtható mindennemü folyamodványok, 

tantárgyak ansásra teljebb =0 kérvények, panaszok, felebbezések, va- 
szépirás zülön oktatva legfelje lamint a jogü Áá gán- 

óra alatt a legtökéletesebben begyakorlom. ki t e geuavleteet r masán 

A fentérintett tantárgyakat számos évek alatt szerzett gyako latom 9 s e1 ványok jos mazásála 

és tap sztalásom után, alaposan a lehető legrövidebb idő alatt s jutá s szerkesztésére vonatkozólag több 

nyosan tanitandom. százra menő magyar és német szövegü 

Kolozsvárt, 1873. junius 6-kan iromány-példával ellátva. Minden osz- 

HOLLOSSY BÉLA, tálybeli honpolgárok használatára. Irta 

gyakorló könyvvezető és Tee ker. asárnapi iskola TÓTH LAJOS köz- és váltóügyvéd, 

volt főtanára Pestmegye volt tiszti főügyésze 
ebe a en tesülh tni Sallai István ur fűszerkereskedé Harmadik egészen átdolgozott s 

anea egészitett és jelentékenyen bővitett 
aejim eamnmes kiadás. Ára 2 ífrt 40 kr 

könyv- és zenemű kereskedésében Kolozsvárt kaphatók 
1 ft 20, 1 ft 50. a most legimkább kedvelt tánczdarabok : 52) 

2ft, 2 40. Sárga uborka, zöld a levele NNalzer des Kaiserin von C. M. Zichrer 341. 1878. 

2 ft 50, 3 ft. Tegnap előtt esütörtökön. Ára 80 kr. Árlejési hirdetmény. 

it 0 8 4 éít Be szomoru ez az élet én nékem. Beh szomoru ez az élet énnekem! A nagyméltósága m kir. közmunka és 

Nóői rekli.i Csárdás, szerzé Szentirmay Csárdás, szerzé Tisza Aladár. közlekedési miniszterium folyó évi május- 
ft 40, 1. 70, 2 ft. Elemér. (Németh J.) áÁra 60 kr. ho 24-ről 4024. szám alatt kelt rendelete 

. 2 ft 20, 2 ft 40, 3 ft. Ára 60 kr. B ói lakoda árdá vel a héjjasfalva csik gyimesi államut 272/ 

.3 ít, 3 ft 50, 4, 5 ít, 6 ít 50. esenyei lako almas, eserans. 282/ mértföld szakaszán, Sz. Udvarhely 

Nói nadrág. 
Szerzé Tisza Aladár. és Fenyéd közt, négy darab kőalapu és 

7 / tölg 1 - 

Iít20, 1 tt 40, 1 ft 70. Csárcdás, szerzé Tisza Aladárr Ára 60 kr. : 

.iít80, 2 ft, 2 ft 60. Ára 60 kr. Kerekes András csírdás ezdi folyó évi junius-hó 20-kán 

HFelvállalok mindennnmü fehérneműek varrattatását egolcsóbb Tar ge lassan fokik medrében! Szerzé Tisza Aladár. Ára 60 kr délelőtti % órán kezdve sza 

árban; vidéki megrendelések pontosan teljes ttetnek. aa : vVoelt pekem egy daruszőrü paripám Dályszerü nyilvános árlejtés fog tartatni, a 

Alázatos tisztelettel Csárdás, szeze Tisza Aladár. jJaj be szennyes az a maga kendője. sz.udvarbe yi m. kir. mérnöki hivatal iro- 

DUMA KEISTÓF, Ára 60 kr. EEz a kis lány azt hiszi. darab 
. négy darab - ugyanazon terv és 

fehérnemt ayíte Befútta az utczát a hó! Az a kis lány jaj be czifra; here tyú, előmérés szerint fölépitendő - átereszre 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. , tyú, lad eeelélyee van özetet 1991 
Ára 60 kr. sárdás, szerzée 1sza a ar r. O. én en, mely összeg mint kiki- 

; Ára 60 kr áltási ár fog ajlapul véteni. 

; Anf den Eluren. Polka Mazur. ; ; Vállalkozni kivánók kéretnek 547, bá- 

25 Ára 50 kr. iener Feuervehr Pol ba (Tűzoltó natpénzzel ellátva, a fenn megjelölt helyen 
bazzi Polka. Ára D) kr. polka.) 8 zerzé Ph. Fahribacn sen és időben megjelenni, hol addig is az ala- 

1 Tepp, tipp. Polka Mazur. Ára 60 kr. Ára 30 kr. . pul szolgáló okmányok a rendes hivatali 

Mind a három az ifjabb Fahrba eh Tundér HHona. Polka Mazur, szerzé orák alatt megtekinthetők. 
Fileptől. E Fark Miska. Ára 00 kr Szabályszerüen készitett s megfelelő 

1 arkas iska A Kr ánatpénzzel fölszerelt irásbeli zárt aján 

s VANe Giardinetto. Polka Irancaise. KRofhe, rothe, rothe Polka manéatse latok is elfogadtatnak a szóbeli árlejtés 

Ara 50 kr: Szerzé R ozenzweig W. megkezdése előtt. 

A moretten. P Ik nnes Ára 50 kr. Sz. Udvarhelytt, 1878. junius hó 4 én. 

; tbach Polka (Schnell) szerzé A. A m. k. mérnöki hivataltól. 

tyterévan koptatok a legolcsóbban a 1 legtö b Ganymed Poika írat galse Seifert. Ára 50 ki. 
Ara 50 kr. , ; 

Fekete Domino, franczia négyes. bel- és külföldi friss-töltésii termész tes ás- ReinprechtAlajostol nég; 
vizek, s a meg nem levők kivánatra rögtön ut melem Fusse. Polk von Jo. ita l eoa del 

megrendelhetők. mhann Strauss. Ára 54 kr. Fantasca Guadrille (fr. négyes) 
Továbbá kaphat mindenfele szinü s elismert jóságu Trebizonde guadrille. Francia négyes) von J Kanlichb. Ára b4 k. 

von J. kadlteh Ara 54 kr. Les brigands Guadrille, von Ed. 

Gigerl- Cogerl Guadiuile. von Jos. Strauss. Ára 54 kr. 

r csóbban számíthatom. Schindler. Ára 60 kr. Erinnerung an Josef Strauss. Walzer. 
Vidéki megrendelések az e czélra készült edényekben, . Von Ph Fanrbach jr Ára 80 kr. 

rmily nagy mennyiségben kivánatra azonnal teljesittetnek. A legna- Tzapezunt-Ouadrille e E uard Kipdorb: etanze. Walzer von Ph 

b mennyiségzü kocsi-, bhőr- és butorinek. Figyelenre ,rau AtA 54 kr. aubat Ara 0 k 

bőrzsirlack, nyeregszerszámok, kocsifedelek és mindenféle ey, kelyeltkeringól alzer, syaga en kelvelt kermzó 
örtárgyak kijavitására igen ajánlható, mivel a bőrt egész lágyan- (Walzer, filenkranze Ara 80 k 

tartja, megfényesiti és vizhatlanná is teszi. Murska Valse. 0 kr. eteue en 

n Árjegyzékkel, ugyszintén miasitással kívánatra Da tee A t 0k Alademiethe Bürger Ara 80 kr 
is dij nélkül szivesen szolgál l La Francée Ara 90 Er. , Eel, 

Princesse Louise. Ára 1 írt 23 kr. Ehret die Frauen. Ára 80 kr. 
. Songes d/amounr. Ára ! frt 23 kr. Ball-Promessen. Ára 80 kr. 

füszer- festék és anyagkeresk Kolozsvártt Les gardes de la reine. Ára 1 frt.t Myrthen-Stráusschen. Ára 80 kr. 
Tausend und eine Nacht Walzer. Walzer-Bouguet, von Johann 

A göszintébb hála 

bizonyitványát 
adom mennyiségtani tanár 

CR e 
unak Berlinben, Wilhelmnstrasse, 5, 
valóban kitünő és tudományosan ki- 
dolgozott utasitásaiért, a melyek alap- 
ján már a 3 dik huzásban 

egy tetemes ternót 
nye tem. Ezer köszönet az általán 
san tisztelt férűnek! Forduljon min 

denki bizalmasan hozzá, a ki 

azonnal és ingyen 
megküldi legujabb nyeremény lajstro- 
mát s kérdésekre megfelel. 

Eger. 

]
 

TEUTSCH, 
cs. kir. hadnagy. 

Jo hann Strauss. Ár ra 80 kr Strau uss. Ára kr. a 

rszek-furdó jelen 1873-d k evi idenye 
mgayittatilika juivas Hő-émn és inrt septemiber 15-kétz. 

több mint =00 szobákkal rendelkező magán lakoknál, valamint a jó és aránylag jutányos árban szabályozott vendézlőkbem nyerhető kényelem és ellátás ki- 

dényt látogatók itteni tartozkodásának a legujabban is tett helyi szépítések s intézkedések által lehetőleg élvezetessé tételéről gondoskodva van. 

z ó ei nem szorultak dicsérő szavakra, száz és száz irodalmi ismertetések, tudományos közlések és szakkönyvek hirdetik érdemeit; s közel és meszsze távolban az itt 

v szanyert egész emberi nemzedékek hálás áldása nyugszik azokon; - legközelebb pedig a vegyészet egyik emropai tekintélye, hazai nagy nevü tudósunk Than
 K. kir. tanár által 

vegyelemzések, s a jelen péreinekténis nagy közönsége, feje delmi vendégei, s a feus. királyiház méltányló elismerése, s a le adták azok zóri dicsőségé 
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s tényleges tekintélyek mellett felesleges itt e gyógyvizek hatányait Hlletó minden hangsulyozás, s utasitva a bővebb értesitést kivánó közönséget dr. Csen Károly leg 

t, s magyar, német, franczia, ángol és román nyelven kiadott „Borszék- gyógyászati és nemzelgazdászati szempontból 6 czimü művére, (Pest 

ipá tájekozásul meg kell emlitenünk, miszerint Borszéknek ujonnan elemezett öt s a jelen évi tavaszon felfedezett ujerdeivel hatra szaporult gyógy ivókútjai; a meleg és 

ivül öt-9 2-11 2-C hőmérsékkel váltakozó hideg borviz gyógyfürdői, az idényre több legujabban tett czélszerű intézkedések, s új épitkezések által tétettek diszesebbek- 
akká. E források mint a gyomor és bél csatorna, a hugy és nemző szervek és lélekzőszervek bajaiban, a vér és nemesnedvek veszteségéből eredett gyengeségben , s en- 

tozataiban, aranyérben , a hugy készitő és Kivezető szervek s vese bántalmaiban, hólyaghurut, epe és hugy-kőkórban; idült hörg-hurutban, kezdődő tüdővészben, emész- 

kár és fe érfolyásban, méhvérzésben, s egyéb női bajokban; - az ideg kórok minden nemeiben, méhszeny rásztkór, ángol és görvélykórban, idegifej fájás (migrain), szédelgés, bél- 

ben s a görcsök minden nemeiben; a csúz- és köszvény különféle alakjaiban, máj- és lép bajokban sat. kitünő s legtöbbrészt biztos sikerrel a 

nak (255) - 
hatányát emelik: Borszék minden más hidegfürdők felett legenyhébb éghajlata s hasonlithatlanúl legegésségesebb, legéltetőbb, s a gyönyörü fenyves erdők üntó 

szépségekkel gazdag tájkörnyezete, a jókarban levő átakkal, ülhelyekkel sat. ellátott erdei sétényni, nagyszer kirándulási pontjai; melyek a szorakozás 

emét szolgáltatják. élvezet általi szorakozás nyerhetőségéről is gondoskodva van: a kaszinó épület-termeiben külön kaszinó igazgatóság alatt álló olvasókönyvtár, zon- 

társalgó és táncztermek használatának szabályzolt rend mellett leendő élvezhetésében; valamint az Erzsébet sétányon a főkút felett naponta etszer 

ely eny alatt mindennap közlekedik, van az dény alatt távírda hivatal, gyényszertár, mirdőorvos s a rend fentartására fürdő zto 
11 ető körülményekben kiki kellő ntasjitást és i yerhet 


